Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 



ROTTEFELLA AS 
N-34 90 Klokkarstua 
NORWAY 



MBISSNER, BOLTE 
& PARTNER 



ajq. M. fig 



PCT 



MITTEILUNG UBER DIE UBERMITTLUNG DES 
INTERNATIONALEN RECHERGHENBERICHTS 
UND DES SCHRIFTLICHEN BESCHEIDS DER 
INTERNATIONALEN RECHERCHENBEHORDE 
ODER DER ERKLARUNG 



fop. 



Aktenzeichen des Anmelders Oder Anwalts 
M/WIT-143-PC 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/IB2005/000032 



Anmeider 

ROTTEFELLA AS 



(Regel44.1 PCT) 



Absendedatum 
(Tag/Monat/Jahr) 



19/09/2005 



WEITERES VORGEHEN 



siehe Punkte 1 und 4 unten 



Internationales Anmeldedatum 
(Tag/Monat/Jahr) 



10/01/2005 



3D-VVo. 



1 ■ H Dem Anmeider wird mitgeteilt, daB der internationale Recherchenbericht und der schriftliche Bescheid der Internationalen 
Recherchenbehorde erstellt wurden und ihm hiermit ubermittelt werden. 
Einreichung von Anderungen und einer Erklarung nach Artikel 19: 

Der Anmeider kann auf eigenen Wunsch die Anspruche der internationalen Anmeldung andern (siehe Regel 46): 
Bis wann sind Anderungen einzureichen? 

Die Frist zur Einreichung solcher Anderungen betragt ublicherweise zwei Monate ab der Obermittluna des 
internationalen Recherchenberichts. 
Wo sind Anderungen einzureichen? 

Unmittelbar beim Internationalen Biiro der WIPO, 34, chemin des Colombettes, CH-121 1 Genf 20,Telefaxnr.: (41-22) 740.14.35 
Nahere Hinweise sind den Anmerkungen auf dem Beiblatt zu entnehmen. 

2. Q Dem Anmeider wird mitgeteilt, daB kein internationaler Recherchenbericht erstellt wird und daB ihm hiermit die Erklarung nach 

Artikel 17 (2) a) sowie der schriftliche Bescheid der Internationalen Recnerchenbehorde ubermittelt werden. 

3. □ Hinsichtlich des Widerspruchs gegen die Entrichtung einer zusatzlichen Gebiihr (zusatzlicher Gebiihren) nach Reqel 40 2 wird 

dem Anmeider mitgeteilt, daB 

der Widerspruch und die Entscheidung hieruber zusammen mit seinem Antrag auf Ubermittlung des Wortlauts sowohl des 
Widerspruchs als auch der Entscheidung hieruber an die Bestimmungsamter dem Internationalen Biiro ubermittelt worden 

Q noch keine Entscheidung fiber den Widerspruch vorliegt; der Anmeider wird benachrichtigt, sobald eine Entscheidung 
getroffen wurde. a 

4. Zur Erinnerung: 

Kurz nach Ablauf von 18 Monaten seit dem Prioritatsdatum wird die internationale Anmeldung vom Internationalen Biiro verof- 
fentlicht Will der Anmeider die Veroffentlichung verhindern Oder auf einen spateren Zeitpunkt verschieben, so muB gemaB Re- 
gel 90 .1 bzw. 90°' s .3 vor AbschluB der technischen Vorbereitungen fur die internationale Veroffentlichung eine Erklarung uber 
die Zurucknahme der internationalen Anmeldung Oder des Prioritatsanspruchs beim Internationalen Biiro eingehen 
Der Anmeider kann beim Internationalen Biiro eine informelle Stellungnahme zum schriftlichen Bescheid der Internationalen 
Recherchenbehorde einreichen. Das Internationale Biiro sendet alien Bestimmungsamtern eine Kopie dieser Stellungnahme 
sofern nicht em internationaler vorlaufiger Priifungsbericht erstellt worden ist bzw. gerade erstellt wird. Eine solche Stellunqnahme 
wurde auch der Offentlichkeit zuganglich gemacht, allerdings erst nach Ablauf von 30 Monaten seit dem Prioritatsdatum 
In bezug auf emige Bestimmungsamter ist innerhalb von 19 Monaten seit dem Prioritatsdatum ein Antrag auf internationale 
vorlaufige Prufung einzureichen, wenn der Anmeider den Eintritt in die nationale Phase verschieben und erst 30 Monaten nach 
dem Prioritatsdatum (in manchen Amtern sogar noch spater) vornehmen mochte; ansonsten muB der Anmeider innerhalb von 
20 Monaten seit dem Prioritatsdatum die fur den Eintritt in die nationale Phase vor diesen Bestimmungsamtern vorgeschriebenen 
Handlungen vornehmen. 

Bei anderen Bestimmungsamtern gilt die Frist von 30 Monaten (Oder eine etwaige langere Frist) auch dann, wenn innerhalb von 
19 Monaten kein solcher Antrag eingereicht wird. 

Siehe Anhang zu Formblatt PCT/IB/301 . Genaue Angaben zu den jeweils geltenden Fristen in den einzelnen Amtern enthalt der 
PCT-Leitfaden fur Anmeider, Band II, Nationale Kapitel sowie die Website der WIPO. 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehorde 
Europaisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Bevolimachtigter Bediensteter 

Laure Acquaviva 



Formblatt PCT/ISA/220 (Januar 2004) 



(Siehe Anmerkungen auf BeiNatt) 



Diese Anmerkungen soilen grundlegende Hinweise zur Einreichung von Anderungen gemaS Artikel 1 9 geben. Diesen Anmerkungen 
liegen die Erfordernisse de3 Vertrags Qber die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens (PCT), der Ausfuhrungs- 
ordnung und der Verwaltungsrichtlinien zu diesem Vertrag zugrunde. Bei Abweichungen zwischen diesen Anmerkungen und 
obengenannten Texten sind letztere maBgebend. Nahere Einzelheiten sind dem PCT-Leitfaden fur Anmelder, einer VerSffentlichung der 
WIPO, zu entnehmen. 

Die in diesen Anmerkungen verwendeten Begriffe "Artikel", "Regel" und "Abschnitt" beziehen sich jeweils auf die Bestimmungen des 
PCT-Vertrags, der PCT-Ausfuhrungsordnung bzw. der PCT-Verwaltungsrichtlinien. 

hinweise zu Anderungen gemAss artikel 19 

Nach Erhalt des intemationalen Recherchenberichts hat der Anmelder die M6glichkeit, einmal die Anspruche der intemationalen 
Anmeldung zu andem. Es ist jedoch zu betonen, daf3, da alia Teile der intemationalen Anmeldung (Ansprflche, Beschreibung und 
Zeichnungen) wahrend des intemationalen vorlaufigen PrOfungsverfahrens geandert werden k6nnen, normalerweise keine Notwendigkeit 
besteht, Anderungen der AnsprOche nach Artikel 1 9 einzureichen, auBer wenn der Anmelder z.B. zum Zwecke eines vorlaufigen 
Schutzes die VenSffenthchung dieser Anspruche wunscht oder ein anderer Grund fQr eine Anderung der AnsprOche vor ihrer intemationa- 
len Verdffentlichung vorliegt. Weiterhin ist zu beaohten, dafi ein vorlaufiger Schutz nur in einigen Staaten erhaltlich ist. 

Weiche Telle der intemationalen Anmeldung konnen geandert werden? 

Im Rahmen von Artikel 19 kannen nur die Anspruche geandert werden. 

In der intemationalen Phase k6nnen die Ansprflche auch nach Artikel 34 vor der mit der intemationalen vorlaufigen Prufung beauf- 
tragten Behdrde geandert (oder nochmals geandert) werden. Die Beschreibung und die Zeichnungen konnen nur nach Artikel 34 
vor der mit der intemationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Beh6rde geandert werden. 



Bis wann sind Anderungen einzureichen? 

Innerhalb von zwei Monaten ab der Obermittlung des intemationalen Recherchenberichts oder innerhalb von sechzehn Monaten ab 
dem Prioritatsdatum, je nachdem, weiche Frist spater ablauft. Die Anderungen gotten jedoch als rechtzeitig eingereicht, wenn sie 
dem Intemationalen BOro nach AWauf der maBgebenden Frist, aber noch vor AbschluB der technischen Vorbereitungen fflr die 
internationale Verofferrtlichung (Regel 46.1 ) zugehen. 

Wo sind die Anderungen nicht einzureichen? 

Die Anderungen k6nnen nurbeim Intemationalen BOro, nicht aber beim Anmeldeamt oder der Intemationalen Recherchenbeharde 
eingereicht werden (Regel 46.2). 

Falls ein Antrag auf internationale vorlaufige Prufung eingereicht wurde/wird, siehe unten. 

In welcher Form konnen Anderungen erfolgen? 

Eine Anderung kann erfolgen durch Streichung eines oder mehrerer ganzer Ansprflche, durch Hinzufflgung eines oder mehrerer 
neuer Ansprflche oder durch Anderung des Wortlauts eines oder mehrerer Anspruche in der eingereichten Fassung. 

Fflr jedes AnspruchsWatt, das sich aufgrund einer oder mehrerer Anderungen von dem ursprQnglich eingereichten Blatt 
unterscheidet, ist ein Ersatzblatt einzureichen. 

Alle Ansprflche, die auf einem Ersatzblatt erscheinen, sind mit arabischen Ziffem zu numerieren. Wird ein Anspruch gestrichen so 
brauchen, die anderen AnsprOche nicht neu numeriert zu werden . Im Fall einer Neunumerierung sind die Ansprflche fortlaufend zu 
numerieren (Verwaltungsrichtlinien, Abschnitt 205 b)). 



Die Anderungen sind In der Sprache abzufassen, In der dl 
Weiche Unterlagen sind den Anderungen belzufQgen? 



6 b)): 

Die Anderungen sind mit einem Begleitschreiben einzureichen. 

Das Begleitschreiben wird nicht zusammen mit der intemationalen Anmeldung und den geanderten Anspruchen veraffentlicht Es 
ist nicht zu verwechseln mit der "ErWarung nach Artikel 19(1)* (siehe unten, "Erklarung nach Artikel 1 9 (1)-). 

Das Begleitschreiben ist nach Wahl des Anmelders in englischer oder franzdsischer Sprache abzufassen. Bel engllschspra- 
chi n «n int« ma n n n a i- n Anmeldungen ist das Begleitschreiben aber ebenfalls in englischer, be) franzdsischsprachigen Inter- 
""•n in franzdsischer Sprache af — ' 



Anmerkungen zu Formblatt PCT/1SA/220 (Blatt 1) (Januar 1994) 



Im Begleitschreiben sind die Unterschiede zwischen den AnsprQchen in der eingereichten Fassung und den geanderten Anspruchen 
anzugeben. So ist insbesondere zu jedem Anspruch in der intemationalen Anmeldung anzugeben (gleichlautende Angaben zu 
verschiedenen Anspruchen konnen zusammengefaGt werden), ob 

i) der Anspruch unverandert ist; 

ii) der Anspruch gestrichen worden ist; 

iii) der Anspruch neu ist; 

iv) der Anspruch einen oder mehrere Anspruche in der eingereichten Fassung ersetzt; 

v) der Anspruch auf die Teilung eines Anspruchs in der eingereichten Fassung zuruckzufuhren ist. 



Im folgenden sind Belspiele angegeben, wio Anderungen im Begleitschreiben zu eriautem sind: 

1 . [Wenn ansteile von ursprunglich 48 AnsprQchen nach der Anderung einiger Anspruche 51 Anspruche existieren]: 

"Die Anspruche 1 bis 29, 31 , 32, 34, 35, 37 bis 48 werden durch geanderte Anspruche gleicher Numerierung ersetzt; Anspruche 
30, 33 und 36 unverandert; neue Anspruche 49 bis 51 hinzugefugt." 

2. [Wenn ansteile von ursprunglich 15 Anspruchen nach der Anderung alter Anspruche 1 1 Anspruche existieren]: 
"Geanderte Anspruche 1 bis 1 1 treten an die Stelle der Anspruche 1 bis 1 5." 

3. [Wenn ursprunglich 1 4 Anspruche existierten und die Anderungen darin bestehen, dafl einige Anspruche gestrichen werden und 
neue Anspruche hinzugefugt werden]: 

Anspruche 1 bis 6 und 1 4 unverandert; AnsprGche 7 bis 1 3 gestri chen; neue Anspruche 15,16 und 1 7 htnzugefOgt.'Oder" An- 
spruche 7 bis 13 gestrichen; neue Anspruche 15, 16 und 17 hinzugefugt; alle Qbrigen Anspruche unverandert." 

4. [Wenn verschiedene Arten von Anderungen durchgefOhrt werden]: 

"AnsprOche 1-10 unverandert; Anspruche 11 bis 1 3, 1 8 und 1 9 gestrichen ; Anspruche 1 4, 1 5 und 1 6 durch geanderten An- 
spruch 14 eraetzt; Anspruch 17 in geanderte AnsprOche 15, 16 und 17 unterteilt; neue AnsprOche 20 und 21 hinzugefOgt." 



"Erklarung nach Artlkei 19(1)" (Regei 46.4) 

Den Anderungen kann eine Erklarung baigefOgt werden, mit der die Anderungen erlautert und ihre Auswirkungen auf die 

Beschreibung und die Zeichnungen dargelegt werden (die nicht nach Artikel 1 9 (1 ) geandert werden k6nnen). [ 

Die Erklarung wird zuaammen mil der intemationalen Anmeldung und den geanderten AnsprQchen veroffentlicht. 
Sie ist in der Sprache abzufassen, in der die intemationalen Anmeldung veroffentlicht wird. 

Sie muB kurz gehalten sein und darf, wenn in englischer Sprache abgefaBt oder ins Englische ubersetzt, nicht mehr als 500 
WSrter umfassen 

Die Erklarung ist nicht zu verwechseln mit dem Begleitschreiben, das auf die Unterschiede zwischen den AnsprQchen in der 
eingereichten Fassung und den geanderten AnsprQchen hinweist, und ersetzt letzteres nicht. Sie ist auf einem gesonderten Blatt 
einzureichen und in der Oberschrift als solche zu kennzeichnen, vorzugsweise mit den Worten "Erklarung nach Artikel 19 (1)". 

Die Erklarung darf keine herabsetzenden AuBerungen Qber den inter nationaten Recherchenbericht oder die Bedeutung von in dem 
Bericht angefQhrten Verofferrtlichungen enthalten. Sie darf auf im intemationalen Recherchenbericht angefOhrte Veroffentlichun- 
gen, die sich auf einen bestimmten Anspruch beziehen, nur im Zusammenhang mit einer Anderung dieses Anspruchs Bezug 
nehmen. 



Auswirkungen eines berefts gestellten Antrags auf intematlonale voriaufige PrOfung 

Ist zum Zeitpunkt der Einreichung von Anderungen nach Artikel 1 9 bereits ein Arrtrag auf Internationale voriaufige Prflfung 
gestellt worden, so sollte der Anmelder in seinem Interesse gleichzeitig mit der Einreichung der Anderungen beim Intemation alen 
BOro auch eine Kopie der Anderungen bei der mit der intemationalen voriaufigen Prflfung beauftragen Behorde einreichen (siehe 
Regel 62.2 a), erster Satz). 



Auswirkungen von Anderungen hinsichtlich der Obersetzung derinternationalen Anmeldung beim Eintritt in die 
nationale Phase 

Der Anmelder wird darauf hingewiesen, daB bei Eintritt in die nationale Phase moglicherweise anstatt oder zusatzlich zu der Ober- 
setzung der Anspruche in der eingereichten Fassung eine Obersetzung der nach Artikel 1 9 geanderten AnsprOche an die 
bestimmten/ausgewahrten Amter zu flbermitteln ist. 

Nahere Einzelheiten Qber die Erfordemisse jedes bestimmten/ausgewahlten Amts sind Band II des PCT-Leitfadens fur Anmelder 
zu entnehmen. 
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PCT 



INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 

(Artikel 18 sowie Regeln 43 und 44 PCT) 



Aktenzeiohen des Anmelders Oder Anwalts 
M/WIT-143-PC 



WEITERES 
VORGEHEN 



siehe Formblatt PCT/ISA/220 sowie, soweit 
zutreffend, nachstehender Punkt 5 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/IB2005/000032 



Internationales Anmeldedatum 
(Tag/Monat/Jahc) 

10/01/2005 



(Friihestes) Prioritatsdatum 
(Tag/Monat/Jahr) 



ROTTEFELLA AS 



Dieser internationale Ftecherchenbericht wurde von der Internationalen Recherchenbehorde erstellt und wird dem Anmelder gemafB 
Artikel 18 ubermittelt. Eine Kopie wird dem Internationalen Biiro ubermittelt. 

Dieser internationale Recherchenberioht umfaBt insgesamt 53 Blatter. 

[3T| Daruber hinaus liegt ihm jeweils eine Kopie der in diesem Bericht genannten Unterlagen zum Stand der Technik bei. 

1 . Grundlage des Berichts 

a. Hinsichtlich der Sprache ist die internationale Recherche auf der Grundlage der internationalen Anmeldung in der Sprache 
durchgefuhrt worden, in der sie eingereicht wurde, sofern unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

| | Die internationale Recherche ist auf der Grundlage einer bei der Behorde eingereichten Ubersetzung der 
internationalen Anmeldung (Regel 23.1 b)) durchgefuhrt worden. 

b. P] Hinsichtlich der in der internationalen Anmeldung offenbarten Nucleotid- und/oder Aminosauresequenz siehe Feld Nr. 1 

2. [ ] Bestimmte Anspruche haben sich als nicht recherchierbar erwiesen (siehe Feld II). 

3. Q Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung (siehe Feld III). 



Hinsichtlich der Bezeichnung der Erfindung 

pT] wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 
| | wurde der Wortlaut von der Behorde wie folgt festgesetzt: 



5. Hinsichtlich der Zusammenfassung 

. [x] wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 

| | wurde der Wortlaut nach Regel 38.2b) in der in Feld Nr. IV angegebenen Fassung von der Behorde festgesetzt. 
Der Anmelder kann der Behorde innerhalb eines Monats nach dem Datum der Absendung dieses internationalen 
Recherchenberichts eine Stellungnahme vorlegen. 

6. Hinsichtlich der Zeichnungen 

a. ist folgende Abbildung der Zeichnungen mit der Zusammenfassung zu veroffentlichen: Abb. Nr. 3 

[x~j wie vom Anmelder vorgeschlagen 

| ] wie von der Behorde ausgewahlt, weil der Anmelder selbst keine Abbildung vorgeschlagen hat. 
| | wie von der Behorde ausgewahlt, weil diese Abbildung die Erfindung besser kennzeichnet. 

b. PJ wird keine der Abbildungen mit der Zusammenfassung veroffentlicht. 
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ach der Internalionalen Palentklassifikation (IPK) Oder nach der nalionalen Klassifikation und der IPK 
. RECHERCHIERTE 



Recherchierter Mindestprufstoff (Klassifikationssystem und Klassifikationssymbole ) 

IPK 7 A63C 



Recherchierte aber nicht zum Mindestprufstoff gehorende Veroffentlichungen, soweit diese unter die recherchierten Gebiete fallen 



Wahrend der internationalen Recherche konsultierte elektronische Datenbank (Name der Datenbank und evtl. verwendete Suchbegriffe) 

EPO-Internal 



C. ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN 



Bezeichnung der Veroffentlichung, s^ 



unter Angabe der in Betracht kommenden Teile 



Betr. Anspruch Nr. 



US 5 143 395 A (MAYR ET AL) 

1. September 1992 (1992-09-01) 

Spalte 6, Zeilen 9-68; Abbildungen 4-6,8 

WO 2004/045728 A (MADSHUS A/S; BJERTNAES, 

GUNNAR) 3. Juni 2004 (2004-06-03) 

in der Anmeldung erwahnt 

Seite 5, Zeile 20 - Seite 6, Zeile 5; 

Abbi Idling 3 

Seite 7, Zeilen 10-17 - Seite 7, Zeilen 
25-27 

Seite 8, Zeilen 9,10 

W0 02/49728 A (ELAN, D.D; SARABON, MAT0AZ; 

AVGUSTIN, VINK0; RAVNIK, JANEZ) 

27. Ouni 2002 (2002-06-27) 

Seite 7, Absatz 3 - Seite 9, Absatz 2; 

Abbi 1 dung 5 

-I— 



1,3,4,8, 
9,13 



1,3,4,! 
14 



in Feld C zi 



Siehe Anhang Patentfamilie 



° Besondere Kategorien von angegebenen Veroffentlichungen : 

"A" Veroffentlichung, die den allgemeinen Stand derTechnikdefiniert, 
aber nicht als besonders bedeutsam anzusehen ist 

"E" alteres Dokument, das jedoch erst am Oder nach dem internationalen 
Anmeldedatum veroffentiicht worden ist 

"L" Veroffentlichung, die geeignet ist, einen Prioritatsanspruch zweifelhaft er- 
scheinen zu lassen, oderdurch die das Veroffentlichungsdatum einer 
anderen im Recherchenbericht genannten Veroffentlichung belegt werden 
soil oder die aus einem anderen besonderen Grund angegeben ist (wie 
ausgefuhrt) 

"O" Veroffentlichung, die sich auf eine mundliche Offenbarung, 

eine Benutzung, eine Ausstellung oder andere MaGnahmen bezieht 

"P" Veroffentlichung, die vor dem internationalen Anmeldedatum, aber nach 
dem beanspruchten Prioritatsdatum veroffentiicht worden ist 



Spatere Veroffentlichung, die nach dem internationalen Anmeldedatum 
oder dem Prioritatsdatum veroffentiicht worden ist und mit der 
Anmeldung nicht kollidiert, sondern nur zum Verstandnis des der 
Erfindung zugrundeliegenden Prinzips Oder der ihr zugrundeliegenden 
Theorie angegeben ist 



Oder auf 

erfinderischerfatigkeit beruhend betrachtet werden 

Y" Veroffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung 
kann nicht als auf erfinderischer Tatigkeit beruhend betrachtet 
werden, wenn die Veroffentlichung mit einer oder mehreren andere 
Veroffentlichungen dieser Kategorie in Verbindung gebracht wird ur 
diese Verbindung fur einen Fachmann naheliegend ist 

'&■ Veroffentlichung, die Mitglied derselben Patentfamilie ist 



Datum des Abschlusses der internationalen Recherche 



8. September 2005 



Absendedatum des internationalen Recherchenberichts 



19/09/2005 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehorde 
Europaisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280HVRijswi)k 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Bevollmachtigter Bediensteter 

Murer, M 
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C.(Fortsetzung) ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN 




Kategorie° 


Bezeichnung der Veroffentlichung, soweit ertorderlich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile 


Betr. Anspruch Nr. 


X 


DE 38 38 569 Al (SALOMON S.A., PRINGY, FR) 
1. Juni 1989 (1989-06-01) 
Absatz '0050!; Abbi Idling 7 


1-3,5,8 


X 


FR 2 569 119 A (SALOMON ET FILS ETS 

FRANCOIS; SALOMON SA) 

21. Februar 1986 (1986-02-21) 

Seite 3, Zeilen 30-37; Abbildungen 1,2 


1,5,13 


X 


EP 1 240 925 A (ALLMANN, ANDREAS) 
18. September 2002 (2002-09-18) 
Anspruch 1; Abbi 1 dung 2 


1,13 


A 


US 5 116 073 A (GOUD ET AL) 
26. Mai 1992 (1992-05-26) 
Abbildung 21 


3,4,12 


A 


EP 0 878 218 A (ROTTEFELLA A/S) 
18. November 1998 (1998-11-18) 
Abbildung 2 


5,10 


A 


US 4 772 041 A (KL0STERMAN ET AL) 
20. September 1988 (1988-09-20) 
Anspruch 1; Abbildungen 1,7,9 


1,7,9 
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Im Recherchenbericht 




Datum der 




Mitglied(er) der 




Datum der 


angefuhrtes Patentdokument 




Veroffentlichung 




Patentfamilie 




Veroffentlichung 


US 5143395 


A 


01-09-1992 


AT 


398039 


B 


25-08-1994 








AT 


82090 


A 


15-01-1994 








AT 


115876 


T 


15-01-1995 








AT 


109016 


T 


15-08-1994 








CA 


2039810 


Al 


06-10-1991 








CA 


2039831 


Al 


06-10-1991 








DE 


59102306 


Dl 


01-09-1994 








DE 


59103953 


Dl 


02-02-1995 








EP 


0454655 


Al 


30-10-1991 








EP 


0451132 


A2 


09-10-1991 








JP 


6190101 


A 


12-07-1994 








JP 


5200139 


A 


10-08-1993 








US 


5199734 


A 


uo-u4-iyyo 


WO 2004045728 


A 


03-06-2004 


DE 


10254471 Al 


03-06-2004 






AU 


2003294148 Al 


15-06-2004 








EP 


1562683 A2 


17-08-2005 








WO 


2004045728 A2 


no n£ onn/i 


WO 0249728 


A 


27-06-2002 


SI 


20723 A 


30-06-2002 








AU 


9049701 


A 


01-07-2002 








DE 


10197083 TO 


13-11-2003 








WO 


0249728 Al 


o7 r\c onno 
Z/-UD-ZUUZ 


L/L OOJOJUj 


Al 


01-06-1989 


FR 


2623094 


Al 


19-05-1989 






AT 


400111 


B 


25-10-1995 








AT 


224692 


A 


15-02-1995 








AT 


400110 


B 


25-10-1995 








AT 


281488 


A 


15-02-1995 








CA 


1328891 


C 


26-04-1994 








CH 


677450 


A5 


31-05-1991 








DE 


3844863 


C2 


20-10-1994 








FI 


884333 


A ,B, 


19-05-1989 








IT 


1230647 


B 


' 28-10-1991 








NO 
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Absender: INTERNATIONALE RECHERCHENBEHORDE 



PCT 



SCHRIFTLICHER BESCHEID DER 
INTERNATIONALEN 
RECHERCHENBEHORDE 




1 . Dieser Bescheid enthalt Angaben zu folgenden Punkten: 



Grundlagedes Bescheids 
Prioritat 

Keine Erstellung eines Gutachtens iiber Neuheit, erfinderische Tatigkeit und gewerbliche 
Anwendbarkeit 

Mangelnde Einheitlichkeit der Erfindung 

Begrundete Feststellung nach Regel 43fa/s.1(a)(i) hinsichtlich der Neuheit, der erfinderischen Tatigkeit 
und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur Stutzung dieser Feststellung 
Bestimmte angefuhrte Unterlagen 
Bestimmte Mangel der internationalen Anmeldung 
Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung 

2. WEITERES VORGEHEN 

Wird ein Antrag auf international vorlaufige Prufung gestellt, so gilt dieser Bescheid als schriftlicher Bescheid der 
mit der internationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde ("I PEA"); dies trifft nicht zu, wenn der Anmelder 
eine andere Behorde als diese als IPEA wahlt und die gewahlte IPEA dem Internationale Biiro nach Regel 66.1bis b) 
mitgeteilt hat, daB schriftliche Bescheide dieser Internationalen Recherchenbehorde nicht anerkannt werden. 

Wenn dieser Bescheid wie oben vorgesehen als schriftlicher Bescheid der IPEA gilt, so ist der Anmelder 
aufgefordert, bei der IPEA vor Ablauf von 3 Monaten ab dem Tag, an dem das Formblatt PCT/ISA/220 abgesandt 
wurde oder vor Ablauf von 22 Monaten ab dem Prioritatsdatum, je nachdem, welche Frist spater ablauft, eine 
schriftliche Stellungnahme und, wo dies angebracht ist, Anderungen einzureichen. 

Weitere Optionen siehe Formblatt POTTlSA/220. 

3. Nahere Einzelheiten siehe die Anmerkungen zu Formblatt PCT/ISA/220. 





Feld Nr. I 


□ 


Feld Nr. II 


□ 


Feld Nr. Ill 


□ 


Feld Nr. IV 




Feld Nr. V 


□ 


Feld Nr. VI 


□ 


Feld Nr. VII 




Feld Nr. VIII 



Europaisches Patentamt 
D-80298 Munchen 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 



Bevollmachtigter Bediensteter 

Murer, M 

Tel. +49 89 2399-7551 



i $ 
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SCHRIFTLICHER BESCHEID DER 
INTERNATIONALEN RECHERCHEBEHORDE 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/IB2005A)00032 



Feld Nr. 1 Grundlage des Bescheids . 

1 Hinsichtlich der Sprache ist der Bescheid auf der Grundlage der internationalen Anmeldung in der Sprache 
erstellt worden, in der sie eingereicht wurde, sofern unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

□ Der Bescheid ist auf der Grundlage einer Ubersetzung aus der Originalsprache in die folgende Sprache 
erstellt worden, bei der es sich um die Sprache der Ubersetzung handelt, die fur die Zwecke der 
internationalen Recherche eingereicht worden ist (gemaB Regeln 12.3 und 23.1 b)). 

2 Hinsichtlich der Nucleotid- und/oder Aminosauresequenz, die in der internationalen Anmeldung offenbart 
wurde und fur die beanspruchte Erfindung erforderlich ist, ist der Bescheid auf folgender Grundlage erstellt 
worden: 

a. Art des Materials 

□ Sequenzprotokoll 

□ Tabelle(n) zum Sequenzprotokoll 

b. Form des Materials 

□ in schriftlicher Form 

□ in computerlesbarer Form 

c. Zeitpunkt der Einreichung 

□ in der eingereichten internationalen Anmeldung enthalten 

□ zusammen mit der internationalen Anmeldung in computerlesbarer Form eingereicht 

□ bei der Behorde nachtraglich fur die Zwecke der Recherche eingereicht 

3 □ Wurden mehr als eine Version oder Kopie eines Sequenzprotokolls undfoder einer dazugehorigen Tabelle 

eingereicht so sind zusatzlich die erforderlichen Erklarungen, daB die Information in den nachgereichten 
oder zusatzlichen Kopien mit der Information in der Anmeldung in der eingereichten Fassung ubereinstimmt 
bzw. nicht uber sie hinausgeht, vorgelegt worden. 

4. Zusatzliche Bemerkungen: 
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Internationales Aktenzeichen 
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Feld Nr. V Begrundete Feststellung nach Regel 43b/s.1(a)(i) hinsichtlich der Neuheit, der 
erfinderischen Tatigkeit und der gewerblichen Anwendbarkeit; Unterlagen und Erklarungen zur 
Stiitzung dieser Feststellung 

1. Feststellung 



Neuheit 


Ja: 


Anspruche 


6,7,10-12 




Nein: 


Anspruche 


1-5,8,9,13,14 


Erfinderische Tatigkeit 


Ja: 


Anspruche 


6,7,10-12 




Nein: 


Anspruche 


1-5,8,9,13,14 


Gewerbliche Anwendbarkeit 


Ja: 


Anspruche: 


1-14 




Nein: 


Anspruche: 





2. Unterlagen und Erklarungen: 
siehe Beiblatt 



Feld Nr. VIII Bestimmte Bemerkungen zur internationalen Anmeldung 

Zur Klarheit der Patentanspruche, der Beschreibung und der Zeichnungen Oder zu der Frage, ob die Anspruche in 
vollem Umfang durch die Beschreibung gestutzt werden, istfolgendes zu bemerken: 

siehe Beiblatt 
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SCHRIFTLICHER BESCHEID 
DER INTERNATIONALEN 
RECHERCHEBEHORDE (BEIBLATT) 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/IB20Q5/000032 



Zu Punkt V. 



1 Es wird auf die folgenden Dokumente verwiesen: 

D1 : US-A-5 1 43 395 (MAYR ET AL) 1 . September 1 992 (1 992-09-01 ) 
D2: WO 2004/045728 A (MADSHUS A/S; BJERTNAES, GUNNAR) 3. Juni 2004 
(2004-06-03) 

D3: WO 02/49728 A (ELAN, D.D; SARABON, MATJAZ; AVGUSTIN, VINKO; 

RAVNIK, JANEZ) 27. Juni 2002 (2002-06-27) 
D4: DE 38 38 569 A1 (SALOMON S.A., PRINGY, FR) 1 . Juni 1 989 (1 989-06-01 ) 
D5: FR-A-2 569 1 1 9 (SALOMON ET FILS ETS FRANCOIS; SALOMON SA) 21 . 

Februar1986 (1986-02-21) 
D6: EP-A-1 240 925 (ALLMANN, ANDREAS) 18. September 2002 (2002-09-18) 



2 UNABHANGIGER ANSPRUCH 1 

2.1 Die vorliegende Anmeldung erfullt nicht die Erfordernisse des Artikels 33(1 ) PCT, weil 
der Gegenstand des Anspruchs 1 im Sinne von Artikel 33(2) PCT nicht neu ist. 
Dokument D1 offenbart (die Verweise in Klammern beziehen sich auf dieses 
Dokument): 



Ski (1) Oder dgl. Schneegleitgerat mit einer an der Skideckflache (2) montierten 
Montageplatte (3), wobei die Montageplatte (3) folienartig ausgebildet und auf 
die Skideckflache (2) derart aufkleb- oder mit dieser verschweissbar ist, da(3 sie 
eine bauliche Einheit mit dieser definiert. 



Siehe Kommentar unter VIII, 1-5 



Daruber hinaus ist Anspruch 1 ebenfalls nicht neu in Angesicht von D2-D6 (siehe 
Recherchenbericht), die Bauart von Montageplatten entspricht Anspruch 1 in 
verschieden mbgliche Varianten. 
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3 ABHANGIGE ANSPRUCHE 2-5, 8, 9, 1 3, 1 4 

Die Anspruche 2-5, 8, 9, 13, 14 enthalten keine Merkmale, die in Kombination mit 
den Merkmalen irgendeines Anspruchs, auf den sie sich beziehen, die Erfordernisse 
des PCT in bezug auf Neuheit bzw. erfinderische Tatigkeit erfullen 

3.1 D1 offenbart die Merkmale der Anspruche 2-4, 8 und 14 (siehe Recherchenbericht). 
Demzufolge, unterscheidet sich D1 nicht von den Merkmale der Anspruche 2-4, 8 
und 14, deshalb ist dieser Anspruch nicht neu im Sinne von Artikel 33(2) PCT. 

3.2 D2 offenbart die Merkmale der Anspruche 3,4,8,9 und 1 3 (siehe Recherchenbericht). 
Demzufolge, unterscheidet sich D2 nicht von den Merkmale der Anspruche 3,4,8,9 
und 13, deshalb ist dieser Anspruch nicht neu im Sinne von Artikel 33(2) PCT. 

3.3 D3 offenbart die Merkmale der Anspruche 3,4,8 und 14 (siehe Recherchenbericht). 
Demzufolge, unterscheidet sich D3 nicht von den Merkmale der Anspruche 3,4,8 und 
14, deshalb ist dieser Anspruch nicht neu im Sinne von Artikel 33(2) PCT. 

3.4 D4 offenbart die Merkmale der Anspruche 2,3,5 und 8 (siehe Recherchenbericht). 
Demzufolge, unterscheidet sich D4 nicht von den Merkmale der Anspruche 2,3,5 und 
8, deshalb ist dieser Anspruch nicht neu im Sinne von Artikel 33(2) PCT. 

3.5 D5 offenbart die Merkmale der Anspruche 5 und 1 3 (siehe Recherchenbericht). 
Demzufolge, unterscheidet sich D5 nicht von den Merkmale der Anspruche 5 und 13, 
deshalb ist dieser Anspruch nicht neu im Sinne von Artikel 33(2) PCT. 

3.6 D6 offenbart die Merkmale des Anspruchs 1 3 (siehe Recherchenbericht). 
Demzufolge, unterscheidet sich D6 nicht von den Merkmale des Anspruchs 13, 
deshalb ist dieser Anspruch nicht neu im Sinne von Artikel 33(2) PCT. 

4 ABHANGIGE ANSPRUCHE 6, 7, 10-12 

Die in den abhangigen Anspruche enthaltene Merkmalskombination ist aus dem 
vorliegenden Stand der Technik weder bekannt, noch wird sie durch ihn nahegelegt. 
Die Grunde dafur sind die folgenden: 
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- Im Stand der Technik gibt'es keine Offenbarung von Montageplatten die einen 
deutlichen niedrigeren Elastizitatsmodul "E" aufweisen als den des Skikorpers, 
insbesondere mit Werte von 500 bis 2000 MPa. 

- Im Stand der Technik gibt es keine Offenbarung von Montageplatten die einen 
aussenseitigen Steg als Begrenzung einer Nut, der geringfugig uber dem 
unterseitigen Niveau des mittleren Basisteils vorsteht besitzen. 

- Im Stand der Technik gibt es keine Offenbarung von Montageplatten die eine 
Nut mit einer Tiefe von 0,15 bis 0,25 mm aufweisen. 

- Im Stand der Technik gibt es keine Offenbarung von Montageplatten die ein 
Vorsprung, als Bewegungsanschlag fur eine auf die Montageplatte 
aufgeschobene Bindung, an den Langseiten aufweisen. 



Zu Punkt VIII. 

1 . Der in dem Anspruch 1 (Zeile 1 ), 2 (Zeile 3), 5 (Zeile 3), 6 (Zeile 4), 1 0 (Zeile 4) und 
12 (Zeile 3) benutzte Begriff "insbesondere" und in Anspruch 1 (Zeile 2) benutzte 
Begriffe "fur" haben keine limitierende Bedeutung, deshalb sind die von Ihnen 
eingeleitete Merkmale nicht oder nur bedingt zu berucksichtigen. Dies hat zur Folge, 
daB die Definition des Gegenstands dieser Anspruche von der Prufungsabteilung wie 
unter V 2.1 ausgelegt werden. Artikel 6 PCT. 

2. Der in dem Anspruch 1 (Zeile 7) benutzte relative Begriff "quasi" und in Anspruch 2 
(Zeile 3), 10 (Zeile 4) und 1 1 (Zeile 4) benutzte relative Begriffe "etwa" sind nicht klar 
und haben keine limitierende Bedeutung, deshalb sind diese Begriffe nicht 
berucksichtigt. Dies hat zur Folge, daB die Definition des Gegenstands dieser 
Anspruche von der Prufungsabteilung wie unter V 2.1 ausgelegt werden. Artikel 6 
PCT. 

3. Der in dem Anspruch 1 (Zeile 7) benutzte Begriff "bauliche Einheit" ist sehr allgemein. 
Jeder Zusammensetzung von mindestens 2 Objekte die zusammen gehalten sind, 
bildet eine derartige bauliche Einheit. Dadurch entsteht moglicherweise eine 
Abweichende Interpretation der Prufungsabteilung zu der gemeinten Bedeutung des 
Anmelders. Artikel 6 PCT. 
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4. Die technischen Begriffe "Folie" und "SpritzguB" in Anspruch 1 beziehen sich beide 
auf die Montageplatte. Es ist technisch nicht ublich, bzw. moglich, eine Folie durch 
ein Spritzgussverfahren herzustellen. Artikel 6 PCT. 

5. GleichermaBen, ist eine "Folie", wie in Anspruch 1 , nicht mit eine Dicke von 1 ,5 bis 
3,5 mm, wie in Anspruch 2, zu vereinbaren. Eine Definition der Dicke einer Folie ist 
nicht moglich, dennoch wurde der allgemeine technische Verstand diese Dicke nicht 
fur eine Folie als geeignet befinden. Durch die Tatsache, daB in die weiteren 
Anspruche konstruktive MaBnahmen wie Kerben, Nut, Steg, usw... in der Folie 
vorgesehen sind, hat die Prufungsabteilung das Merkmal "Folie" nicht als passend, 
und damit als nicht einschrankend, betrachtet und sich auf "Platten", als technische 
Definition, gestutzt. Artikel 6 PCT. 

6. In Anspruch 8 wird der Begriff "integriert" genutzt. Dies ist Unklar. Ist damit die 
Fortfuhrung von Formlinien uber verschieden Materialien, Oder die direkte 
Nachbarschaft zwischen Materialien, oder das ersetzen von Materialschichten durch 
andere Materialien gemeint? Artikel 6 PCT. 
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